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Prof, 7~ Olivera Kusovac, Filologki fakultet Nik3ié, mentor
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Broj:

Niksié¢,

Na osnovu ¢lana 64 Statuta Univerziteta Crne Gore, a u vezi sa ¢l. 15 i 22 Pravila studiranja na
master studijama, Vijeée FiloloSkog fakulteta na CXXXX sjednici, odrzanoj 29. 12. 2021.
godine, donosi se

ODLUKA
|

Imenuje se prof. dr Olivera Kusovac za mentorku na izradi master rada pod nazivom “Stavovi
K. A. Porter u prevodu djela Pale Horse Pale Rider,, kandidata Stefana Pukanovié¢a, Studijski
program Prevodilastvo.

1
Imenuje se Komisija za ocjenu master rada pod nazivom “Stavovi K. A. Porter u prevodu djela
Pale Horse Pale Rider,, kandidata Stefana Pukanovica, Studijski program Prevodilastvo:

1. Prof. dr Olivera Kusovac, Filoloski fakultet Nik$i¢, mentorka
2. Prof. dr Vesna Bulatovi¢, Filoloski fakultet Niks$i¢, ¢lanica
3. Prof. dr Aleksandra Nikéevi¢ Batricevié, Filoloski fakultet Niksi¢, ¢lanica

Odobrava se tema za izradu master rada pod nazivom “Stavovi K. A. Porter u prevodu djela
Pale Horse Pale Rider,, kandidata Stefana Pukanovica.

v
Zadatak Komisije je da u roku od 15 dana, od dana prijema rada podnese Izvjestaj Vije¢u
Fakulteta o master radu (kratki prikaz rada: postavljeni cilj, primijenjene metode, dobijeni

rezultati i zakljuéci o realizovanim istrazivanjima) sa zaklju¢nim stavom i prijedlogom,
uklju€ujuci izjasnjenja na primjedbe.

V. F. DEKANA

Prof. dr Igor Laki¢



